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NUmeros de 101 até...1 000 000 000 - KonunyecTBeHHbIe YucCnUTernbHbIE.

100 — cem

700 - setecentos

200 — duzentos

800 - oitocentos

300 — trezentos

900 - novecentos

400 - quatrocentos

1 000 - mil

500 - quinhentos

1 000 000 - milh&o

600 - seiscentos

1.000 000 000 — bilh&o ( ou bili&o)

Preposicdo + pronomes pessoais.
Mpeanor + MmecToMmMeHun.

com outras preposicdes
Eu comigo a mim
Tu contigo de ti
Vocé consigo a si
Ele com ele sem ele
Ela com ela até ela
Nés €onnosco por noés
Vocés com vocés / para VOCcés
€convosco
Eles comeles | ... eles
Elas com elas elas




Hanpumep:

1. Vais comigo a festa ? — Vigewb co MHOWM Ha NpasgHuK ?

- Sim, vou contigo . - [da, ngy c Tobon .

2. Trouxe esta aprenda para ti. — lNprHéc 3TOT nogapok ans 1ebs .

- Para mim ? Muito obrigado. - [nsa meHs ? Cnacubo 6onbLuoe .

3. Falei com ela na semana passada. — PasroBapuBan C Hell Ha NPOLUSION Heaenu.

Preposicdo - com.
Mpegnor -com.

Mpeanor Com ( ¢, co ) BbipaXkaeT OTHOLLEHMSI TBOPUTESIbHOMO Nagexa
(kem? 4em? ), B COMETaHWM C CYLLECTBUTENBbHBLIM CRYXXWUT onpeaeneHneM.

Hanpuwmep:
1. A Ana fala com o irméo.
- AHHa roBopuT c GpaTom.
2. Pdo com manteiga .
- Xneb c¢ macnom.
3. Café com leite.
- Kode ¢ monokom.

Preposicédo por + artigos definidos (contracgao ... )
Mpeanor por + onpeaenéHHbIA aPTUKIb ..

lMepeBoguTCca Ha pycCkUM A3bIK : U3; MU3- 3a; NO; 4Yepes; 3a.

Singular Plural
masculino por + 0 = pelo por + os = pelos
feminino por + a = pela por + as = pelas

Hanpuwmep:

. Por medo. - U3 cTpaxa.

. Por minha causa. - N3- 3a MeHs (N0 MOel BUHE).
. Por isso. - lNoatomy.

.Um por um. - OguH 3a [Jpyrum.

. Por exemplo. - Hanpuwmep.

Pelo contrério. - Haobopor.

. Pela primeira vez. - BnepBble

. Por cima. - Csepxy.

. Por baixo. - CHuay.

©CONOUAWNER

Algum (-a, -ns, -mas) - KakOn-HUOyab, KOE-KakoW, HEKOTOPbIA, HECKONbKO.
HeonpepenéHHoe npunaratensHoe algum obbl4HO ynoTpebnsieTcs nepea
CYLLECTBUTESBHBIM :

1. Alguma coisa.

- YT10-HUNOYOL .

2. Tens alguns amigos em Portugal?

Y T1€bs ecTb (kakme-HMGyab) Opy3bsa B MopTyranum?
3. Tenho alguns amigos aqui.

- Y MeHs ecTb 340eCb HECKOJbKO ApYy3en.

MoxxeT cToaTb 1 nocne CyLleCTBUTENbHOIo, O3Ha4ad B OTpuuaTesibHOM npeayoXeHun -




HUKaKOM:
1. Aqui ndo tenho amigo algum.
- Y MeHs 3g0ecb HeT (HWKakoro) gpyra.

HeonpenenéHHoe wmecTtoumenue algum 3amellaeT oAyLIeBNEHHble U He oayLUeBneHHbIe
CYLLECTBUTENbHbIE :

1. Ele tem aqui alguns livros em russo .

- Y Hero 34ecb eCTb HECKOSbKO KHUF HA PYCCKOM.
2. Alguns sé@o moldavos, outros romenos.

- OpHu ( HekoTopble ) MoNgaBaHu , APYrMe pyMbliHbI.

Alguém - KTo-HUbyAb, KTO-TO.
HeonpenenéHHoe mecToMMeHue alguém He U3MeHsieTcs B poae W yucne, U 3amelaet
TONbKO OAYLUEBrEHHbIEe MPeaMEeThI :

1. Alguém quer ir ao cinema hoje?

- K70-HMOYOb X04eT maTm B KMHO CerogHs?
2. Alguém entra.

- Kro-TO 3axogur.

Algo - 4TO-HMOYAb , KOE - YTO , HeYTO.
HeonpepenéHHoe mecToumeHue algo ,Takke He W3MEHSIeTCA B pOAe M uucne .

1. Ouve algo?

- Cnblwute 4To-HMBYAL?
2. Tu dizes algo?

- Ckasan u4T0-TO ?

3. Comeste algo ?

- Kywan yt0o-Hnbygp ?

Ninguém — HVKTO , HUKOMY .
HeonpepenéHHoe mecToMMeHue hinguém copepxallee oTpuuaHme, He U3MEHSeTCa B poae
n 4ymucne, n 3amewlaeT TOJNbKO oAyLlleBIlIEHHbIE CYWECTBUTENbHbIE !

1. Ninguém sabe?

- HwkTO He 3HaeT ?

2. Ninguém quer ir ?
- HukTo He xoueT uatn ?
3. Ndo digo a ninguém
- Hukomy He ckaxy .

Nada - Huyero, HWYTO.
HeonpegenéHHoe mecToMMeHne nada Takke He M3MEHHAEeTCs B pode M uucne, u
3aMeHsieT TONbKO HeOAYLUEBIEHHblE  CYLECTBUTENbHbIE !

1. Nada comes ? Porque ?
- Tbl HU4ero He ewsb ? Moyemy ?

OcobeHHOCTb MECTOMMEHME ninguém , M nada cocTouT B TOM , YTO , €CIIM OHU npegwecTByOT
rmarony , 10 nocnegHumn yn0Tpe6nﬂeTc;| 6e3 oTpuuaHuA N&ao, ecnu xe 3T MeCTOMMEHUS
cneayroT 3a rnarofiom , To oTpudaHue Nnao cTaBUTLCS.

1. Eles ndo dizem nada .

- OHM HWMYEro He roBopsAT.

2. Ele ndo faz nada hoje.

- OH HWYero He OenaeT CerogHs .

MecToumeHue ninguém , nnada MOXHO yI'IOTp86J'IF|Tb B OAHOM 1 TOM XXe MnpeanoXeHunu:

1. Ninguém diz nada.
- HwukTo HMyero He ckasan.
2. Nao digo nada a ninguém.




- Hukomy Hu4ero He ckaxy.

Outro (-a, -0s, -as) - gpyrou.
HeonpepenéHHble npunaratenbHble Outro NPeALecTBYOT CyLLECTBUTENbLHOMY 6€3 apTukns :

1. Eu quero outro casaco.

- A xo4y Apyron nuaoxak.

2. Queres comprar outra mala?
- Xouyellb KynuTb APYryt CyMKy ?

HeonpepenéHHoe mecTOMMeEHME Outro sameLlatroT oAyLUeBleHHble HeoayLEeBNEHHbIE
CYLLEeCTBUTENbHbIE M YNOTPEBNAOTECS € apTUKIEM :

1. O outro casaco é mais comprido do que este.
- ToT nuoxak onuHee 4em 3TOT.

2. A outra mala é maior do que esta.

- [Opyrasa cymka 6onblue yem aTa.

Cada - kaxxgplvi, Kaxgas, Kaxgoe.

HeonpegenéHHoe npunaratensHoe cada He u3MeHsieTca B poge, ynotpebnsercs
TOMbKO B €AMHCTBEHHOM 4WUCMEe W 3amellaeT OAYLUEBrEHHbIE U HeoAdylleBreHHbIe
npeaMeTh! :

1. A mée da& um presente a cada filho.

- Kaxpgomy cbiHYy mMama genaeTt nogapok.

2. Cada dia que passa estou mais exigente.

- Kaxpgbpin geHb cTaHOBNIOCb BCE TpeboBarvenbHee.

Heonpep,eneHHble MecToumeHnss cada 3amellaeTt ogyuwieBrieHHble U HeoaylleBIlIEHHblIe
CyweCTBUTEIIbHbIE

1. Eu conhe¢o cada uma delas.

- A 3Hal Kaxayl U3 Hux.

2. Cada um deles fala portugués.

- Kaxgbin n3 HUX roBopuT NO-MOPTYranbCKu.
3. H4& um livro para cada um.

- EcTb kHUra gns kaxporo .

Conjugac8es perifrasticas.

Em portugués usa-se muito a conjugacao perifrastica: verbo auxiliar- BcnomorarenbHble
rnaronbl (estar, ter de, ir, acabar, comecar, andar ) + verbo no infinito ou gerandio.

Hanpuwmep:
1. AElenaesti a estudar Matemética.
- Enena yunt matematuky.
2. Elestém de falar com a professora de Portugués.

OHun OOJDKHbI NOroBOpPUTL C quTeanmueVl nopTyranbCKOro.

3. Andamos atrabalhar numa fabrica.

PaboTtaem Ha dabpuke.

4. Acabei de chegar a casa.

Tonbko 4YTO Npuwina ( NPULWLEN ) 4OMOWN .

5. O Mikail foi sair a noite.

Mwuwa yLwén HouYbto .




Construcdo estar + a + infinitivo.
KoHcTpykumsa estar + a + MUH(PUHUTUB.

B lMopTyranum LWKMPOKO UCMONb3yeTcs KOHCTpyKuMs estar + a + infinitivo (Heonp

rnarona), KOTOpaA BblpaxaeT AeucTBuMe, npoucxopagsiuiee B MOMEHT peun.

falar -
trabalhar - paboTaTb
andar - xoauTb, UATU
comer - Kywatb
dormir - cnaTb
preparar - roToBUTb
comprar -nokynatb
aprender - usy4yatb
beber - nutb

roBOpUTb

- BUOETb

Eu estou
Tu estas
Vocé,ele ela esta \
\a
Noés estamos
Vocés ,eles,elas estdo ver
Hanpuwmep:
1. Eu estou a trabalhar - A paGoTato.
2. Estas a trabalhar ? — Tel paboTaews ?
3. Estas a ver ? - Tbl Buauwb ?
4, Esta a ver ? — Bugute ?
5. Ela estd a comer - OHa kywaer.
6. Ele estd a andar - OH wuper.
7. Estamos a andar - Mbl ngem.
8. N6s estamos a trabalhar - Mbl paboTaem.
9. Estédo a trabalhar ? — Bbl paboTaete?
10. Eles estdo acomer - OHM Kywator.

11.Eles estdo adormir ? - OHM cnAT .

Verbo estar + participio.
naron estar + npuyacTtue.

Mnaron estar B co4yeTaHUM C npuyacTUeM BblpaxkaeT
pesynbTaT OEencTBUS :

1. A portaesta aberta.

- [iBepb oTKpbITA.

2. Os janelas estdo abertas.

- OkHa OTKpbITHI.

3. Aloica esta lavada.

- MNMocypa BbIMbITA.

4. Estas atrasado.

- Tbl onaspgbiBaeLLb.

5. Esté feito.

- Yxe cpenaHo.

BpeMeHHble COCToAHne Unn

Construgdo estar + a + fazer.
KoHcTpykuusa estar + a + fazer

KoHCTpyKuus
1. O que eu estou a fazer ?
- Yto a penato?
2.0 que (tu) estas a fazer ?
- Yto (Tbl) penaews ?
3. O que (vocé, ele, ela) esta a fazer ?
- UYro (Bbl, OH, OHA ) aenaeT?
4. O que (vocés, eles, elas) estdo a fazer ?
- Yrto (Bbl, OHW) genatot ?

estar + a + fazer ucnonb3yeTtcsi B BonpocuTensHon dopme :

. hopma




Construcéo Ir +infinitivo.
BoipakeHne Oyayuwiero Bpemenu Ir +infinitivo.

BblpaxxeHne [penctesud, KOTOpoe npousongeTr B Onwkaviwem Oyayuwiem obpasyeTcs
cnosocoyetaHuem ir + infinitivo.
Mpu aTom rnaron ir TepsieT CBOE OCHOBHOE 3HA4YeHWe exaTtb, MOTW :

1. Eu vou jantar em casa.
- A 6yny yxuHaTb goma.
2. Tu vais ver este filme ?
- Tbl Oygewb CMOTPETb ITOT punbm ?
3. Vamos falar depois.
- [loroBopum nosxe.
4. Eles véao trabalhar no sabado.
- OHu bygyTt pabortaTtb B cyb60TYy.

Frases com verbo estar.
YCTOMYMBBIE BbIpAXXEHUS C rnaronom estar.

Estar bom (boa) — yyBcTBOBaTbL CebsA XOpOLUO .

. Estar bem - y koro—nubo gena vyt XopoLlo.
Estar com frio — ucnbIThiBaTh X0NoA.

Estar com calor — ucnbiTbiBaTb Xapy .

Estar com fome - ucnbiTblBaTb ronog, .

Estar com sede - ucnbITbiBaTh Xaxay .

Estar com sono - xoteTb cnarb .

Estar com vontade de - ucnblTbiBaTb XenaHue 4to- NuboO caenathb .
. Estar com sorte - ObITb ygaunvebiMm .

10. Estar com raiva - ObITb 3nbIM.

11. Estar com medo - ncnbiTbiBaTb CTpax .

12. Estar frio - xonogHo .

13. Estar calor — xapko .

14. Estar quente — ropgymi .
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Conjugac®es perifrasticas

Andar +a + infinitivo Eu ando a estudar russo

Acabar +a + infinitivo A Elena acaba sempre a aula a chorar

Chegar +a + infinitivo Chegadmos a comprar os bilhetes para o teatro

Continuar +a + infinitivo Eles continuam a trabalhar nas obras

Deixar +a + infinitivo

Ele deixou de estudar

Deixar +de + infinitivo

Tu deixas de vir de metro

Dever + infinitivo

O senhor deve informar-se se faz favor

Ficar +a + infinitivo

Ele fica a fazer o trabalho de casa

Haver +de+ infinitivo

Ha um livro naquela papelaria

Poder+infinitivo

NOs podemos ficar até mais tarde

Saber + infinitivo

Elas sabem escolher roupa

Ter+que+infinitivo

Eu tenho que dar as fotos

Voltar+a+infinitivo

Tu voltas a corrigir os testes

Vir+a+infinitivo

Ele vém a praia

Vir+infinitivo

Ele vém trabalhar

Comecar +a +infinitivo

Comegamos a poupar para as férias

Curso de Portugués para Imigrantes. Bloco V. Portugués - Russo.

Filorbis. Carlos Fontes



http://www.filorbis.pt/index.html

